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Op naar een natuurinclusieve toekomst - 
Vers un avenir respectueux de la nature

Dat natuur de laatste tientallen jaren een serieuze deuk krijgt hoeven we u niet te vertellen. 
Maar waar vele soorten een aanzienlijke achteruitgang maken blijft er voor andere soorten een 
terechte hoop. Overal ter wereld leidt de positieve invloed van natuurbeheer steeds vaker tot de 
terugkeer van ooit verdwenen soorten. Ook in Europa rest nog een uiterst diverse fauna en flora 
die kan behouden worden mits de nodige aandacht.

Inutile de vous dire que la nature a pris un sérieux coup ces dernières décennies. Mais là où de 
nombreuses espèces connaissent un déclin important, il reste un espoir justifié pour d’autres. 
Dans le monde entier, l’influence positive de la gestion de la nature entraîne de plus en plus le 
retour d’espèces autrefois disparues. En Europe aussi, il reste une faune et une flore extrêmement 
diversifiées qui peut être préservé si on le donne l’attention nécessaire.
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Inkrimping van habitats kan 
voor vele soorten tegengegaan 
worden door een verbeterde 
natuurlijke inrichting van 
bestaande al dan niet bebouwde 
zones. Ecovery kan instaan voor de 
ecologische totaalinrichting van 
uw bedrijventerrein, bouwproject, 
natuurgebied, natuurlijke 
speelzone of natuur-educatieve 
buitenruimte.

Ecovery kan hierbij de uitwerking 
verzorgen van a tot z, voor zowel de 
theoretische kant als de praktische 
uitvoering.

Le rétrécissement de l’habitat 
peut être contrecarré pour de 
nombreuses espèces par un 
meilleur aménagement naturel 
des zones bâties ou non bâties 
existantes. Ecovery peut prendre en 
charge la conception écologique 
complète de votre parc d’activités, 
de votre projet de construction, de 
votre réserve naturelle, de votre 
aire de jeux naturelle ou de votre 
espace extérieur d’éducation à la 
nature.

Ecovery peut prendre en charge le 
développement de A à Z, tant sur 
le plan théorique que sur le plan 
pratique.
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Faunaconstructies - Constructions de la faune

Faunaconstructies zijn er in vele vormen 
en maten. Ze worden ontworpen 
om aan de specifieke vereisten van 
verschillende diersoorten te voldoen. 
Zowel nestkasten als grote objecten 
en torens kunnen faunaconstructies 
zijn. Er kan gekozen worden om in te 
zetten op één soort of aan de hand 
van combinatieconstructies op zoveel 
mogelijk soorten. 

Les structures fauniques se présentent 
sous de nombreuses formes et tailles. 
Ils sont conçus pour répondre aux 
besoins spécifiques des différentes 
espèces animales. Tant les nichoirs que 
les grands objets et les tours peuvent 
être des constructions pour la faune. 
On peut choisir de cibler une seule 
espèce ou d’utiliser des constructions 
combinées pour cibler autant d’espèces 
que possible.
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Het juiste element op de juiste plaats kan 
een grote impact hebben op het behoud of 
de groei van bepaalde populaties.

Le bon élément au bon endroit peut avoir 
un impact important sur le maintien ou la 
croissance de certaines populations. 
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BIODIVERSITEIT OP MAAT - 
CONSTRUCTIONS SUR MESURE

Ecovery gaat na op welke soorten kan 
ingezet worden in uw situatie. De juiste 
locaties, timing en plaatsingsmodaliteiten 
worden uitgewerkt en samen in een 
biodiversiteitsplan gegoten. 

Het plan wordt aangevuld met een 
infobundel op maat met info over de 
soorten, de nestconstructies en waar 
nodig het onderhoud. Het kan zowel een 
aanvulling vormen op de bestaande plannen 
van uw landschapsarchitect als toegepast 
worden op reeds ingerichte zones. 

Ecovery étudie les espèces qui peuvent être 
déployées dans votre situation. Les bons 
emplacements, le calendrier et les modalités 
de placement sont déterminés et intégrés 
dans un plan de biodiversité.  
 
Le plan est complété par une brochure 
d’information sur mesure contenant des 
informations sur les espèces, les structures 
de nidification et, le cas échéant, l’entretien. 
Il peut compléter les plans existants de votre 
architecte paysagiste ou être appliqué à des 
zones déjà équipées. 
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In alle ontwikkelingsstadia van uw 
site kunnen nestconstructies hun 
nut bewijzen. In samenwerking met 
natuurstudiebureau Corridor kan 
Ecovery tevens het totale masterplan 
voor de invulling van groenzones op 
zich nemen.

A tous les stades du développement 
de votre site, les structures de 
nidification peuvent s’avérer utiles. 
En collaboration avec l’agence 
d’étude de la nature Corridor, 
Ecovery peut également prendre en 
charge le plan directeur global pour 
l’aménagement des zones vertes.
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UITVOERING - MISE EN ŒUVRE

Uiteraard staat Ecovery ook in voor de plaatsing van de constructies en de volledige inrichting 
volgens het biodiversiteitsplan.

Bien entendu, Ecovery est également responsable de l’installation des structures et de 
l’aménagement complet selon le plan de biodiversité.

Tour à hirondelles pour 30 nids
Huiszwaluwtil voor 90 nesten
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Ooievaarspaal

Tour à hirondelles

Huiszwaluwtil

Chauves-souris sous-sol
Vleermuizenkelder

Tour à moineaux pour 30 nids
Mussentil met 30 nestruimtes

Tour à chiroptères
Vleermuizenhotel

Nid de cigogne
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NATUURINCLUSIEF 
BOUWEN - NICHOIRS 
INTÉGRÉS AUX 
BÂTIMENTS

Blijvende nestplaatsen in bestaande 
gebouwen of nieuwe gebouwen integreren is 
de nieuwste manier van natuurinrichting. Het 
garandeert nestopportuniteiten voor decennia 
en gaat de achteruitgang van dieren in 
dichtbebouwde gebieden tegen. Ecovery kan 
inbouwstenen en andere bouwgerelateerde 
natuurelementen aanleveren. 

L’intégration de sites de nidification 
permanents dans les bâtiments existants ou 
dans les nouveaux bâtiments est le dernier cri 
en matière d’aménagement de la vie sauvage. 
Elle garantit des possibilités de nidification 
pendant des décennies et lutte contre le 
déclin des animaux dans les zones densément 
urbanisées. Ecovery peut fournir des briques 
encastrées et d’autres éléments naturels liés 
aux bâtiments. 
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Demomuur natuurinclusief bouwen Acasus
Mur d’exposition de nichoirs Acasus
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NATUURBESCHERMEND 
BOUWEN - PROTECTION 
DE LA NATURE

Wist u dat naast nestconstructies ook andere 
beschermingsmaatregelingen vele soorten een 
hand kunnen toesteken? Zo plaatst Ecovery 
vleermuisvriendelijke verlichting die insecten 
niet aantrekt en vleermuizen niet verstoort. 
Faunapassages op drukke verkeersknelpunten 
garanderen de veilige oversteek van zoogdieren 
en amfibieën. Paddentrappen in kolken redden 
salamanders en padden van een verdrinkingsdood 
in rioolafvoeren. Deze en tal van andere maatregelen 
kunnen het aantal dierenslachtoffers drastisch 
inperken.

Saviez-vous qu’en plus des structures de 
nidification, d’autres mesures de conservation 
peuvent venir en aide à de nombreuses espèces ? 
Par exemple, Ecovery installe un éclairage adapté 
aux chauves-souris qui n’attire pas les insectes et 
ne les dérange pas. Les passages pour la faune 
aux carrefours à forte circulation garantissent le 
passage en toute sécurité des mammifères et 
des amphibiens. Les échelles à crapauds dans les 
ravines sauvent les salamandres et les crapauds 
de la noyade dans les égouts. Ces mesures, et bien 
d’autres, peuvent réduire considérablement les 
pertes animales.

Éclairage adapté aux chauves-souris
Vleermuisvriendelijke verlichting

Escalier crapaud dans caniveax
Paddentrap in straatkolken

Tunnel de la faune 
Faunatunnel

Protection des caves à chauves-souris
Bescherming vleermuizenkelders
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Passage pour chauves-souris
Vleermuis HOP-OVER

Werking vleermuis HOP-OVER
Explication d’un passage pour chouves-souris

Portail pour les blaireaux
Dassenpoort

Passage canadien pour les blaireaux
Dassenrooster
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MONITORING

Bij Ecovery kunt u terecht voor verschillende 
producten voor veldonderzoek en 
natuurbeleving, Ook bieden we onze expertise 
aan voor monitoring van dieren op diverse 
domeinen en sites. 

Chez Ecovery, on peut trouver divers 
produits pour la recherche sur le terrain et 
les expériences dans la nature. Nous offrons 
également notre expertise pour le suivi des 
animaux dans divers domaines et sites. 
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Communicatie - Communications 

Een onmisbaar gevolg van biodiversiteitsmaatregelen is deze kenbaar 
maken en toelichten. Binnen het aspect communicatie staat 
Ecovery in voor invulling, ontwerp en layout van deze communicatie. 
Zowel digitale media als fysieke infoborden worden door Ecovery 
verzorgd zodat alles in uw huisstijl gestructureerd kan verlopen. Onze 
communicatieverantwoordelijke, illustrator, fotograaf en graficus staan ter 
beschikking.

Une conséquence indispensable des mesures en 
faveur de la biodiversité est de les communiquer 
et de les expliquer. Dans le cadre de la 
communication, Ecovery se charge de 
l’interprétation, de la conception et de la mise en 
page de cette communication. Tant les supports 
numériques que les panneaux d’information physiques sont 
pris en charge par Ecovery, de sorte que tout peut être structuré 
selon votre style maison. Notre responsable de la communication, notre 
illustrateur, notre photographe et notre graphiste sont à votre disposition.
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Standaard zijn onze infoborden 
vervaardigd uit eik. Wenst u een look 
die nog natuurlijker oogt, dan kunnen 
met robinia of kastanje infoborden op 
maat worden gemaakt.

Nos panneaux d’information sont 
fabriqués en standard en chêne. Si vous 
souhaitez un aspect encore plus naturel, 
les panneaux d’information sur mesure 
peuvent être fabriqués en robinier ou en 
châtaignier.

Panneau d’information interactif
Interactief infobord
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De infoborden leveren we op hoge druk laminaat. Dit 
extreem sterke materiaal is afgewerkt met een kras- en UV-
bestendige toplaag. De ingesloten full color print blijft zo 
ongeschonden.

Nous fournissons les panneaux d’information sur du 
stratifié haute pression. Ce matériau extrêmement solide 
est recouvert d’une couche supérieure résistante aux 
rayures et aux UV. L’impression en couleur intégrée reste 
ainsi intacte.

Panneau d’information 146 x 96 cm
Infobord 146 x 96 cm
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Natuurlijke en natuureducatieve speelconstructies - 
Structures de jeux naturelles et basées sur la nature

Dat natuur en recreatie hand in hand kunnen 
gaan bewijzen de speeltoestellen van Ecovery. 
Zowel speeltuinen met louter spelwaarde 
als speeltoestellen met een bijkomende 
educatieve waarde worden door ecovery 
ontworpen en vervaardigd. 

Les équipements d’aires de jeux d’Ecovery 
prouvent que la nature et les loisirs peuvent 
être associé. Ecovery conçoit et fabrique aussi 
bien des aires de jeux à valeur purement 
ludique que des équipements de jeux à valeur 
éducative supplémentaire. 
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Ecovery beschikt over een ontwerpteam dat de 
verbeelding prikkelt en avontuur aanmoedigt. Of je 
nu een thematisch concept in gedachten hebt of 
liever onze creativiteit de vrije loop laat, wij zijn er om 
ambitieuze projecten tot leven te brengen.

Ecovery dispose d’une équipe de conception qui 
stimule l’imagination et encourage l’aventure. Que 
vous ayez un concept thématique en tête ou que vous 
préfériez laisser libre cours à notre créativité, nous 
sommes là pour donner vie à des projets ambitieux. 

Of het nu gaat om het ontwerpen en 
invullen van een volledige speelomgeving, 
de inplanting van een terrein of individuele 
buitenconstructies, ons doel is altijd hetzelfde: 
het stimuleren van de verbeelding en het 
creëren van unieke ervaringen met een sterkte 
connectie met natuur. 
 
Qu’il s’agisse de concevoir et d’achever un 
environnement de jeu complet, d’implanter un 
site ou des structures extérieures individuelles, 
notre objectif est toujours le même : stimuler 
l’imagination et créer des expériences uniques 
avec un lien fort avec de la nature.  
 

DESIGN & BUILD
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Samen met ons team kunnen we niet alleen 
de constructies ontwerpen, maar ook het 
hele terrein vormgeven, waardoor een 
naadloze integratie van onze creaties in de 
buitenwereld ontstaat.

Avec l’équipe, on peut pas seulement 
concevoir les structures, mais aussi 
l’ensemble du site, créant ainsi une 
intégration transparente de nos créations 
dans le monde extérieur.
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Meubilair en grote houtconstructies - Meubles et 
grandes structures en bois

Ecovery is sterk in het vervaardigen van duurzame buitenelementen. Natuurlijke 
picknickbanken op maat, boomstamzitbanken, houtsculpturen, fietsenrekken en natuurlijke 
omheining zijn zowat in ieder natuurgebied aanwezig. Ook voor grotere constructies zoals 
steigers, uitkijktorens, kijkhutten, vlonderpaden, boomhutten en dierenhokken kunt u bij Ecovery 
terecht. Het zijn stuk voor stuk zaken die kaderen binnen uw vergroeningsproject en het terrein 
verfraaien. 

Ecovery est spécialisée dans la fabrication d’éléments d’extérieur durables. Des bancs de pique-
nique naturels sur mesure, des bancs en tronc d’arbre, des sculptures en bois, des porte-vélos 
et des clôtures naturelles sont présents dans presque tous les espaces naturels. Vous pouvez 
également vous adresser à Ecovery pour des structures plus importantes telles que des jetées, 
des tours d’observation, des cabanes d’observation, des chemins de terrasses, des cabanes dans 
les arbres et des enclos pour animaux. Autant d’éléments qui s’intègrent dans votre projet de 
végétalisation et qui embellissent le terrain. 
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Faunaconstructies op maat en personalisatie - 
Constructions faunistiques sur mesure et personnalisées

Voor specifieke toepassingen op maat helpt 
Ecovery u graag verder. Zowel bij de uitwerking, 
de uitvoering als de plaatsing kunt u rekenen op 
Ecovery.  

Pour les applications spécifiques sur mesure, 
Ecovery est heureux de vous aider. Vous pouvez 
compter sur Ecovery pour la conception, la mise 
en œuvre et l’installation.  
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Combinatieconstructies - Constructions combinées

Faunaconstructies kunnen daarnaast fungeren 
als eyecatchers. Een insectenhotel in de vorm 
van uw logo, een combinatieconstructie aan de 
rand van uw perceel, gierzwaluwkasten onder 
de dakrand…

Stuk voor stuk opvallende zaken die aan 
het grote publiek in één oogopslag duidelijk 
maken dat uw bedrijf inzet op vergroening en 
biodiversiteit. 

Les constructions faunistiques peuvent 
également attirer l’attention. Un hôtel à 
insectes en forme de logo, une construction 
combinée en bordure de parcelle, des nichoirs 
à martinets sous les avant-toits... 
 
Autant d’éléments marquants qui font 
comprendre au grand public, d’un seul coup 
d’œil, que votre entreprise s’engage en faveur 
de l’écologie et de la biodiversité. 
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Het logo verwerkt tot een mussenhotel aan 
de voorzijde en een vleermuizenhotel aan 
de achterzijde. 

Le logo intègre un hôtel à moineaux à 
l’avant et un hôtel à chauves-souris à 
l’arrière. 



Contact

Graag komen we vrijblijvend op 
bezoek om eventuele mogelijkheden 
te bekijken. Aarzel niet contact op 
te nemen via email, telefoon of om 
langs te komen bij ons in Ruiselede.

We denken met plezier mee om uw 
biodiversiteitacties te helpen slagen 
en kracht bij te zetten. 

Nous nous ferons un plaisir de vous 
rendre visite sans engagement afin 
d’étudier les possibilités qui s’offrent 
à vous. N’hésitez pas à nous contacter 
par e-mail, par téléphone ou à passer 
dans nos bureaux à Ruiselede. 
 
Nous nous ferons un plaisir de 
réfléchir avec vous à la réussite et 
au renforcement de vos actions en 
faveur de la biodiversité. 

Industriestraat 5 

8755 Ruiselede

T	 0476 49 09 04

M	 info@ecovery.be

ecovery.be

www.ecovery.be
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